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EHRENWERTE GASTE,
SAWAHDI KHA, SAWAHDI KRABB!

DIE THAILANDISCHE KUCHE

Thais essen nicht nur scharf. Jedem scharfen Gericht steht immer ein mildes gegeniber.
Eine thailandische Tafelist bunt, vielfaltig und kontrastreich.

Beim Anrichten gibt es keine besondere Regel. Alle Gerichte und Beilagen werden
zusammen auf den Tisch gestellt und jeder Gast bedient sich nach seinem
individuellen Geschmack. Als Besteck dient Loffel und Gabel.
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BAH MIE GAI GROB ~.c*

Knusprige Hahnchenbrust auf gebratenen Nudeln und verschiedenem
Gemiuse nach thailandischer Art

Crispy chicken brest on fried noodles and various kinds of vegetables
prepared by house style

GAENG PHET GAIl GROB (scharf/ spicy) #.c.//

Knusprige Hahnchenbrust in roter Thai-Curry-KokossofBe mit Bambusstreifen,
Paprika, Zucchini, Bohnen und frischen Thai-Krautern

Crispy chicken brestin a red Thai curry coconut sauce with bamboo shoots,
pepper, courgette, beans and fresh Thai-herbs

PRIAO WAAN GAI GROB #.c

Knusprige Hahnchenbrust in siiB-saurer SoBe mit Lauch, Paprika,
Karotten, Gurken und Ananas

Crispy chicken brest in a sweet sour sauce with leek, pepper,
carrots, cucumber and pineapple

SALMON SAM ROS (scharf/ spicy) ©* 47

Lachsfilet serviertin einer So3e mit drei verschiedenen Geschmacksrichtungen
Salmon filet served in a sauce with three different tastes

CHU CHI SALMON (scharf/ spicy) * 27
Gebratene Lachsfiletstreifen in roter Thai-Curry-KokossofBe
mit Paprika und Basilikum

Fried salmon shoots in a red Thai curry coconut sauce

with peppers and Basil

GAENG KHIAU WANN SALMON LAD SPAGHETTI (scharf/ spicy) » &7

Lachsfiletstreifenin griner Thai-Curry-Kokossof3e mit Spaghetti und Gemiise
Salmon shoots in a green Thai curry coconut sauce with spaghetti and vegetables

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thaildndischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT
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Vorspgeisen

Taglich durchgehend warme Kiiche

SUPPEN/SOUPS

10. Mit Ente / with duck

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT




Vorspgisen

Taglich durchgehend warme Kiiche

VORSPEISEN & SALATE/APPETIZER & SALADS

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT
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SALAT BANGKOK — GAI SATEE*

Salat mit drei Hihnchen-Spiefen und Erdnussdressing nach thailandischer Art
Salad prepared by house style with three grilled chicken skewers and peanut dressing

PAPAYA POK POK (scharf/ spicy) - y/4
Salat mit griner Papaya, Erdniissen und Karotten nach thailandischer Art
Salad prepared by house style with green papaya, peanuts and carrots

SOMTAM BLAARA (scharf/spicy)® 27

Salat mit griner Papaya, Karotten in wiirziger, eingelegter FischsoBe nach thailandischer Art

(beliebt in Nordost-Thailand)
Salad prepared by house style with green papaya, carrots in spicy fish sauce
(popular in north-east Thailand)

LAAB GAI (scharf/ spicy) ®¢ /4

Wiirzige Spezialitat aus Nordost-Thailand: Frisch zubereitetes gehacktes Hahnchen,

gewdirzt mitroten Zwiebeln und frischen Thai-Krautern
Freshly prepared chicken, seasoned with red onions and fresh Thai-herbs

LAAB BEDD (scharf/spicy) ~06 /7

Wiirzige Spezialitat aus Nordost-Thailand: Frisch zubereitetes gehacktes Entenfleisch,

gewdlrzt mit roten Zwiebeln und frischen Thai-Krautern
Freshly prepared duck, seasoned with red onions and fresh Thai-herbs

SOMTAM THAI — PEEK GAI TORD (scharf/ spicy) ¢ 4/

Salat mit griner Papaya, Erdniissen, Karotten und drei frittierte Hahnchenfligel
nach thailandischer Art

Salad prepared by house style with green papaya, peanuts, carrots and three fried chicken wings

REIS ALS BEILAGE

Eine Portion Reis als Beilage
One portion of rice as a side order

NUDELN ALS BEILAGE ~*

Eine Portion Nudeln als Beilage
One portion of noodles as a side order

EXTRA SOBE
Extra SoBe
Extra sauce

GEBRATENER REIS ALS BEILAGE #.cF

Eine Portion gebratener Reis als Beilage
One portion of fried rice as a side order

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thaildndischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT
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OPLZISEN

Taglich durchgehend warme Kiiche

VEGETARISCHE VORSPEISEN/VEGETARIAN STARTERS

KINDERGERICHTE/CHILDREN'S MEALS (NUR FUR KINDER)

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice. ()% 4 4/
=
Prices include VAT arl 0
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VORSPEISEN/STARTERS

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT




Taglich durchgehend warme Kiiche

VEGETARISCHE HAUPTGERICHTE
VEGETARIAN MAIN COURSES

NUDELSUPPEN/NOODLE SOUPS

Bertihmte thailandische Nudelsuppe mit Meeresfriichten
Famous Thai noodle soup with mixed sea food

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT
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SPAGHETTI PHAD KHIMAO (sehr scharf/ very spicy) *.F _Z2/"

Gebratene Spaghetti mit verschiedenem Gemuse und Thai-Krautern

Fried Spaghetti noodles with various kinds vegetables and Thai-herbs
70. Mit Hihnerfleisch / with chicken 11,90€
71. Mit Entenfleisch / with duck 14,90€

GAENG PHED LAD SPAGHETTI (scharf/ spicy) &' .47

Spaghetti-Nudeln in roter Thai-Curry-Kokossof3e und Gemuse
Spaghettinoodles in a red Thai curry coconut sauce and vegetables

72. Mit Meeresfriichten / with mixed sea food®™" 14,90 €
73. Mit Rindfleisch oder Ente / with beef or duck 14,90€
74. Mit Schweinefleisch oder Hahnchenfleisch / with pork or chicken 11,90 €

GAENG KHIAU WAAN LAD SPAGHETTI (scharf/spicy) &' 47

Spaghetti-Nudeln in griner Thai-Curry-KokossoBe und Gemise
Spaghettinoodles in a green Thai curry coconut sauce and vegetables

75. Mit Meeresfriichten / with mixed sea food®™" 14,90€
76. Mit Rindfleisch oder Ente / with beef or duck 14,90 €
77. Mit Schweinefleisch oder Hadhnchenfleisch / with pork or chicken 11,90 €

PHAD KORAT AueF

Gebratene Thaireisnudeln mit Lauch, roten Zwiebeln, Sojabohnenkeimlingen und in Meersalz
eingelegten Sojabohnen

Fried Thai rice noodles with leek, red onions, soya bean sprouts and soya beans in sea salt

78. Mit Hihnerfleisch / with chicken 11,90 €
79. Mit Entenfleisch / with duck 14,90€
80. Mit Garnelen (mit Wasserzusatz) / with shrimp (with added water)® 15,50 €

PHAD THAI~.cer
Gebratene Thai-Reisnudeln mit Ei, Lauch, roten Zwiebeln, gemahlenen Erdniissen

und Sojabohnenkeimlingen

Fried Thai rice noodles with egg, leek, red onions, ground peanuts and soya bean sprouts

81. Mit Hihnerfleisch / with chicken 11,90 €
82. Mit Entenfleisch / with duck 14,90 €
83. Mit Garnelen (mit Wasserzusatz) / with shrimp (with added water)® 15,50 €

BAH MIE KHIMADO (sehr scharf/ very spicy) A.F 22/

Gebratene Nudeln mit verschiedenem Gemise und Thai-Krautern
Fried noodles with various kinds of vegetables and Thai-herbs

84. Mit Hiihnerfleisch / with chicken 11,90€
85. Mit Entenfleisch / with duck 14,90 €
86. Mit Garnelen (mit Wasserzusatz)/ with shrimp (with added water)® 15,50 €

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thaildndischem Duftreis serviert.

Preise inkl. Mehrwertsteuer (7% 4 4/
[ i i i i ari o

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasminerice. ( Amw
Prices include VAT O haildndisches (Restaurant



Taglich durchgehend warme Kiiche

GEBRATENE NUDELN /FRIED NOODLES

GEBRATENER REIS /FRIED RICE

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT
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DOMM JAMM TAUHU (scharf/ spicy) F 27 6,90 €
Pikante, scharfe Suppe mit Champignons, Tofu, Zitrusblattern,

frischem Zitronensaft und Chili

Aspicy, hot soup with mushrooms, tofu, citrus leaves, fresh lemon juice and chili

DOMM KHA TAUHU (scharf/ spicy) F 47 6,90 €
Herzhafte Suppe mit Tofu, Kokosmilch, frischen Champignons,

exotischen Wurzeln und Chili

A hearty soup with tofu, coconut sauce, fresh mushrooms, exotic roots and chili

GHANG DJUET WUNSEN TAUHU ~'F 6,90 €

Glasnudelsuppe mit Tofu, Morcheln und Gemiise
Glas noodle soup with tofu, morels and vegetables

PHAD PHAK TAUHU .+ 11,90€

Verschiedenes Gemise mit Tofu gebraten nach thailandischer Art
Fried various kinds of vegetables with tofu prepared by house style

GAENG PHET TAUHU (scharflspicy)ij 11,90 €
Tofu in roter Thai-Curry-KokossoBe mit Zitrusblattern, Bambusstreifen, Paprika,

Gemise und frischen Thai-Krautern

Tofu in a red Thai curry coconut sauce with citrus leaves, bamboo shoots, peppers,

vegetables and fresh Thai-herbs

GAENG KHIAU WAAN TAUHU (scharf/ spicy) F 47 11,90€
Tofu in griner Thai-Curry-Kokossof3e mit Bambusstreifen, Paprika, Zucchini,

Bohnen und frischen Thai-Krautern

Tofu in a green Thai curry coconut sauce with bamboo shoots, peppers, courgette,

beans and fresh Thai-herbs

PRIAO WAAN TAUHU-~ 11,90€

Tofu mit Paprika, Lauch, Gurken, Karotten und Ananas in einer siiB-sauren Sof3e
Tofu with peppers, leek, cucumbers, carrots and pineapple in a sweet sour sauce

PHAD THAI TAUHU #.c.er 11,90€
Gebratene Thai-Reisnudeln mit Ei, Tofu, Sojabohnenkeimlingen, roten Zwiebeln

und gemahlenen Erdniissen

Fried Thai rice noodles with egg, tofu, soya bean sprouts, red onions and ground peanuts

BAH MIE KHIMAO TAUHU (sehrscharf/ very spicy) #.F 4/ 11,90€

Tofu mit Nudeln, Paprika, verschiedenem Gemise und Thai-Krautern
Tofu with noodles, peppers, various kinds of vegetables and Thai-herbs

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thaildndischem Duftreis serviert.

Preise inkl. Mehrwertsteuer (7% 4 4/
Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice. arigso

Am See

Prices include VAT (s O haildndisches Restaurant
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GAENG KHUA SABBARODD GAI (scharf/ spicy) 47

Ein exotisches Gericht mit Hihnerfleisch, Paprika und Ananasstiickchen in einer roten
Thai-Curry-KokossofBe

An exotic dish with chicken, peppers, pineapple pieces in a red Thai curry coconut sauce

GAENG KHIAU WAAN GAI (scharf/spicy) 47

Hihnerfleisch in griiner Thai-Curry-KokossofBe mit Bambusstreifen, Paprika,
Zucchini, Bohnen und frischen Thai-Krautern

Chickenin a green Thai curry coconut sauce with bamboo shoots, peppers,
courgette, beans and fresh Thai-herbs

GAENG MASAMAN GAI (scharf/ spicy) € A7

Hihnerfleisch in spezieller Thai-Curry-Mischung mit Kartoffelwirfeln, Zwiebeln,
Erdnissen und Kokossof3e

Stewed chicken in a special Thai curry combination with small potatoes, onions,
peanuts and coconut sauce

GAI PRIAO WAAN

Hihnerfleisch mit Lauch, Paprika, Karotten, Gurken und Ananas in einer sti3-sauren Sofe
Chicken with leek, peppers, carrots, cucumbers and pineapple in a sweet sour sauce

GAl PHAD KHING (etwas scharf/ slightly spicy) AF ./~

Hihnerfleisch gebraten mit Zwiebeln, Morcheln, Paprika, Karotten, Champignons

und feingeschnittenem Ingwer

Fried chicken with onions, morels, peppers, carrots, mushrooms and finely sliced ginger

GAI PHAD BAI GRAPAU (sehrscharf/ very spicy) *.F 24/

Huhnerfleisch gebraten mit Paprika, Bohnen, Bambusstreifen, Zwiebeln, Chili, Knoblauch
und Thai-Krdutern

Fried chicken with peppers, beans, bamboo shoots, onions, chili, garlic and Thai-herbs

GAlI PHAD PHAK RUAMMIT 4.

Hihnerfleisch gebraten mit frischem Gemiise der Saison
Fried chicken with fresh vegetables of the season

GAENG GAI NOHMA (scharf/ spicy) 27

Hihnerfleisch in roter Thai-Curry-KokossoBe mit Bambusstreifen und Gemise
Chickenin a red Thai curry coconut sauce with bamboo shoots and vegetables

* Umbestellung auf knusprige HahnchenbrustA" ¢ fiir 1,50 Euro Aufpreis
*Change order to crispy chicken breast*':C for 1,50 Euro extra charge

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.

Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT
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Taglich durchgehend warme Kiiche

SCHWEINEFLEISCH /PORK

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT




Taglich durchgehend warme Kiiche

RINDFLEISCH /BEEF

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT




Taglich durchgehend warme Kiiche

ENTENFLEISCH /DUCK

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT
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BLAA LAD KHING (etwas scharf/ slightly spicy) >F .7 14,90 €
Gebackenes Pangasiusfilet (mit Wasserzusatz) und Zwiebeln, Morcheln, Karotten Paprika,

Champignons und feingeschnittenem Ingwer

Backed sutchi catfish filet (with added water) and onions, morels, carrots, peppers, mushrooms

and finely sliced ginger

GAENG PHET BLAA (scharf/spicy)® .27/ 14,90 €
Gebackenes Pangasiusfilet (mit Wasserzusatz) und rote Thai-Curry-KokossoBe mit

Bambusstreifen, Paprika, Bohnen, Zucchini und frischen Thai-Krautern

Sutchi catfish filet (with added water) and red Thai curry coconut sauce with bamboo shoots, peppers,
beans, courgette and fresh Thai-herbs

BLAA PRIO WAANP»® 14,90 €
Gebackenes Pangasiusfilet (mit Wasserzusatz) und Lauch, Paprika, Karotten, Gurken

und Ananas in einer siiB-sauren Sof3e

Backed sutchi catfish filet (with added water) and leek, peppers, carrots, cucumbers and pineapple

ina sweet sour sauce

GAENG KHIAU WAAN BLAA (scharf/ spicy) * .4/ 14,90 €
Gebackenes Pangasiusfilet (mit Wasserzusatz) und griine Thai-Curry-KokossoBe

mit Bambusstreifen, Paprika, Zucchini, Bohnen und frischen Thai-Krautern

Backed sutchi catfish filet (with added water) and a green Thai curry-coconut sauce with bamboo shoots,
peppers, courgette, beans and fresh Thai-herbs

BLAA MUG GRAPAU (sehrscharf/ very spicy) - ##/ 14,90 €
Tintenfisch (mit Wasserzusatz) gebraten mit Paprika, Zwiebeln, Bohnen, Bambusstreifen, Chili,

Knoblauch und Thai-Krautern

Fried cuttlefish (with added water) with peppers, onions, beans, bamboo shoots, chili, garlic and Thai-herbs

BLAA MUG GRATIAM m 14,90 €

Tintenfisch (mit Wasserzusatz) gebraten mit Knoblauch, Pfeffer, Sojakeimlingen und verschiedenem Gemise
Fried cuttlefish (with added water) with garlic, pepper, soya sprouts and various kinds of vegetables

BLAA MUG KHIMAO (sehr scharf/ very spicy) " Z#/ 14,90€

Tintenfisch (mit Wasserzusatz) gebraten mit Paprika, verschiedenem Gemiise und Thai-Krdutern
Fried cuttlefish (with added water) with peppers, various kinds of vegetables and Thai-herbs

BLAAMUG PHAD PHAKF™ 14,50 €

Tintenfisch (mit Wasserzusatz) gebraten mit frischem Gemiise der Saison
Fried cuttlefish (with added water) with fresh vegetables of the season

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thaildndischem Duftreis serviert.

Preise inkl. Mehrwertsteuer (7% 4 4/
Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice. arigso

Am See

Prices include VAT (s O haildndisches Restaurant



Taglich durchgehend warme Kiiche

GARNELEN /SHRIMP

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT




Taglich durchgehend warme Kiiche

NACHSPEISEN /DESSERTS

Alle Hauptgerichte bis auf Nudelgerichte werden mit thailandischem Duftreis serviert.
Preise inkl. Mehrwertsteuer

Allentrees except pasta dishes are served with Thai jasmine rice.
Prices include VAT




ALKOHOLFREIE GETRANKE

APERITIFS

ASIATISCHE SPEZIALGETRANKE

Pflaumenwein ™" 4 cl 3,50€
(aus Japan)

Preise inkl. Mehrwertsteuer
Prices include VAT

Lychee-Sekt ™"
Medium, Dry

DSaghok ~
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Leibinger

BIER"

WARME GETRANKE

SPRITZIGES

Preise inkl. Mehrwertsteuer
Prices include VAT




SEKT

SPIRITUOSEN"

Preise inkl. Mehrwertsteuer
Prices include VAT




OFFENE WEINE

WEISSWEINEN.

ROSE M.

Weitere Weine auf Anfrage

* Kontrollierter Biologischer Anbau

Preise inkl. Mehrwertsteuer
Prices include VAT

ROTWEINEN.™




COCKTAILS

Preise inkl. Mehrwertsteuer
Prices include VAT




COCKTAILS

ERFRISCHUNGEN OHNE ALKOHOL

Preise inkl. Mehrwertsteuer ()% 4 4/ -
Prices include VAT art 0
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ALLERGENE ZUSATZSTOFFE
FOOD ADDITIVES

N Schwefeldioxid und Sulfit / Sulfur dioxide and sulphite

DSaghok ~
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Im Charlottenhof bieten wir Ihnen von Montag bis Samstag auch einen Mittagstisch an.

Abends ist das Restaurant etwas ganz Besonderes. Das Essen wird Ihnen nicht als Tellergericht serviert,
sondern typisch thaildndisch. Mitinsgesamt 140 Sitzplatzen im Innen- und Aulenbereich kdnnen Sie dort mit
Ihrer Familie, in gréBeren Gruppen oder auch nur zu zweit unsere preiswerten, bis zu 4-Gange-Menis, genief3en.

Wir freuen uns auf lhr Kommen!

Ihr Bangkok-Team

So finden Sie unser Restaurant Bangkok bei Gunya im Charlottenhof:
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